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PONIENDO CUERPO
Y ALMA EN JACA

¢De donde vengo yo ahora, si
descendido de la montaria o con-
versador distraido de las aguas
del Ebro? ¢Acaso me diera piti-
cel y paleta Bernardo de Villa-
nua e intentar pretendo sus mu-
rales siquiera pensando en apo-
sentar mi cuerpo en la posada la
meta puesta en Compostela?
¢{Recibira el posadero moneda y
a cambio colocara en la mesa lus
viandas? O, tal vez, ¢sea la cate-
dral el sitio preferido y yva no
cuente otra cosa que su belleza y
pronunciar quiera a Aznar Galin-
dez, decir Jacetania y huir del Is-
lam pensando en Europa? Asi las
cosas Jaca aparece y son pasto-
res, mercaderes francos, monjas
v buenas duenas quienes a Fe-
rriolo obispo el sermon escuchan
tocando las sedas o pieles de
abrigo para los canjes. Lo cierto
es que aguanto el cielo sobre los
hombros y no son aranceles sino
mi amor por las ciudades al cau
sante de mi paso.

No voy solo y de Gascogna
vengo al cuserro, pero subdito
de la Espana, y la otra ocasion

RUTAS JACOBEAS

de Huesca legado y voy y acari-
cio la puerta y la cruzo hallindo-
me sumido embocandome a los
absides, alternando las columnas,
ascendiendo a la cupula del cru-
cero, pasando el ndrtex y en el
transepto luego los dedos imito
de aquella santidad del capitel
con David, arpa y musicos o ¢/
organo sonando y a mis compa-
rieros cantando en el latin del
medievo. Se fueron artesanos al
taller a ingeniar imagenes, tallar
las piedras generosas, |aca capi-
tal de los caminos, sin censo que
contar pies quie lus sucesiones hacer:
reino y dispuesto estoy a retor
nar a Roma con Sancho Ramirer
qgue en el seno del papa Alejaii-
dro 1l dejara vasallaje y consa-
grando fuera ritos latinos para
los templos.

Liberado de musulmanes, ¢l
Gas y el Aragon afluyen aguas
limpias, cristianos ciertos, lejos
el Africa y al costado Franciu
nieves blanquisimas ¢ impolutas.

Por Carlos de la Rica

danzas, coreografias, el patinaje,
dulces muchachas si semidiosas,
v los infantes del ejercito en [a-
ca. Mas la evidencia es terrenu
tentacion de no avanzar, poner
coraza al cuerpo y sostener la de-
fensa no en busca y si en pose-
sion de estos angulos bellisimos,
dispuestos a los corredores de las
naves, pudiendo meditar al claus-
tro y, entre sepulcros, remontar
la trascendencia. Las confiden-
cias se entierran presto y la con-
fusion se aduena del anima de
uno, que el suelo tiembla bajo
los pies que se deslizan y los bra-
Z0S juramentan su postura con ar-
monias musicales. Empuja de
suerte tal este pretil del mundo,
entre la Hispania y la Galia, Ile-
vando el destino a esta compos-
tura iqual de siglos que de hoy
mismo cuando me hago presente
luego de volar y descender la
aritmética del presente.

A tanta contusion la puerta

se abre, se entusiasma la trompu
sobre la cual avanza un arranque,
el proyecto se hace realidad, a
merced queda del muro la clari-

dad penetrando desde el venta-
nal, se cierra el cielo entre ani-
llos y la fuente de inspiracion di-
cen llega de Cordoba califal don-
de timidos rezan sus plegarias en

rito mozarabe esparioles andalu-
ces. Bajo el techo secular discu-
ten y disponen los obispos y fuc-
ra suenan las herrerras, las voces
del mercado, el pregonero, los
diezmos crecen vy las gentes
cuentan ilusionadas las ganan-
cias. Vino Luis VII francés y al
Eduardo de Inglaterra coritado
¢/ primero en su nombre. Mas ¢s
Galindo Garcés quien esculpe es
tando mi sombra a su derecha
mano vy le ayuda en el taller y
me considero casi maestro, pero
no es el estar quieto mi destino
v me salgo bendiciendo a [aca
bienquerida del padre Pirineo.

—

No es a deseados suerios don.

de deba bienquistarme, que [g

meta es el fin de los mundos

donde
San Andrés tan a tiro de onda de

Jacobo Apostol y tampoco me
acogen los fueros antiquisimos
que inviolan los hogares. San Pe.
dro y en el templo catedralicio,

Sea o maternal iglesia, consulto
el documento, los pergaminos
que miniaran desdos de varones
santos, de monjes a quienes tien-
do a repetir las noticias, las sig-
nuciones sacras de la Escritura,

Habria que ennoblecer cada hier-
ba nacida en Jaca, su lrauido pre-
cioso, los privilegios, los reinos
reiterados v su paso hacia el
asiento unico. Razonar me resul-
ta imposible pues grande es mj
confusion y ni sé si es un ano o
el otro, si esta Pascua celebro o

cual persona me cruza y le ha-
blo. En todo caso escucho latin
en el coro, signo en la pila el ros-
tro y torso, y casi con pena salgo
de la ciudad y sin cortejo, [aca
en cuerpo y alma sentidos y ya
en el corazon por siempre.

Dos poemas de Maria Manent

Traduccion del catalan: Neus SAEZ y Carlos VITALE

Maria Manent nacié en Barcelona en 1898. Publico, en
tre otros libros de poesia, La branca (71918), La collita en
la boira (7920), L'ombra i altres poemes (7937) y La ciw

tat del temps (7967).

De su extensa labor como traductor, especialmente de
poesia anglosajona, se destacan: Sonets i odes de [om
Keats (1919), L’aire daurat (71928), Poemes de Rupert

Brooke (1931), Versions

de I’anglés (7938), Epipsychi-

dion de P.B. Shelley (1946) y Poesia anglesa i nord-ameri-

cana (1955).

LAS ACACIAS SALVAJES

Las acacias salvajes habitan a la orilla del camino,
esbeltas, con su ropaje muy tenue vy florido.

El atardecer de mayo exhala un aire fino

y la flor caia, lenta, con su aroma desvancecido.

Asi, también, las dulces amigas, en la palida luz
de algin recuerdo lejano, esbeltas y ligeras:

el viento imperceptible hace volar las cabelleras
y cada sombra diafana deja un poco de perfume.

MANANA

Emerges del sueno como del mar. Himeda,

toca la nave pétrea de

tu boca sonrie atn a los suenos, dulcemente.
Brilla el sol en las hierbas, pero ta ves la plata
de la luna,entie el agua adormecida.

Ha publicado, ademas, ensayos (Notes sobre literatura
estrangera, 1934), dietarios (L’aroma d’arc, 71982) y co-
mentarios de arte (Noticies d’art, 7983).

Una luz de esmeralda medio nubla tus ojos;
tiene perfumes de aquel mar tu delicada arcilla;
y llevas una gran perla palida bajo los rizos,
ondulados como un alga tranquila,

Dibujo de Javier Pagola.
En 1985 recibio el Premio de Honor de las Letras Cata-

lanas.
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